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Notice

The information contained in this document is subject to change without notice. All rights reserved. Reproduction,
adaptation, or translation of this material is prohibited without prior written permission of Hewlet-Packard, except as allowed
under copyright laws. The only warranties for HP products and services are set forth in the express warranty statements
accompanying such products and services. Nothing herein should be construed as constituting an additional warranty. HP
shall not be liable for technical or editorial errors or omissions contained herein.

Power requirements Power consumption
North America Wide range
Power adapter Input voltage Input frequency
State Power consumed | State Power consumed
0957-2287 watts watts
(North America) 120 Vac 60 Hz When off 0.28 ypical When off 0.19 ypical
0957-2288 . watts . watts
(Wide range) 100-240 Vac 50/60 Hz When idle 4.19 typical When idle 4.98 typical
When prinfing  |9.17 Y™ | When prining  |9.73 Yo"
en printing . typical en printing . typical

Operating environment
Recommended operating conditions
Temperature: 15-35 °C (59-95 °F)
Humidity: 20-80% RH

Regulatory information

Regulatory model identification number

For regulatory identification purposes, your product is assigned a Regulatory Model Number. The Regulatory Model Number
for your product is SNPRH-0807. This regulatory number should not be confused with the marketing name (HP Photosmart
A640) or product numbers (CCOO1A, CCO02A, efc).

Find information

For information on setting up the printer, refer to the Start Here guide. For information on using the printer, troubleshooting,
product specifications, legal notices, environmental, and additional regulatory information, download the complete online
User Guide at www.hp.com/support.



HP printer limited warranty statement

HP product Duration of limited warranty

Software Media 90 days

Printer 1 year

Print or Ink cartridges Until the HP ink is depleted or the “end of warranty” date printed

on the cartridge has been reached, whichever occurs first. This
warranty does not cover HP ink products that have been refilled,
remanufactured, refurbished, misused, or tampered with.

Printheads (only applies to products with customer 1 year
replaceable printheads)
Accessories 1 year unless otherwise stated

A. Extent of limited warranty

1. Hewlett-Packard (HP) warrants to the end-user customer that the HP products specified above will be free from defects
in materials and workmanship for the duration specified above, which duration begins on the date of purchase by the
customer.

2. For software products, HP’s limited warranty applies only to a failure to execute programming instructions. HP does not
warrant that the operation of any product will be interrupted or error free.

3. HP's limited warranty covers only those defects that arise as a result of normal use of the product, and does not cover
any other problems, including those that arise as a result of:

a. Improper maintenance or modification;

b. Software, media, parts, or supplies not provided or supported by HP;
c. Operation outside the product's specifications;

d. Unauthorized modification or misuse.

4. For HP printer products, the use of a non-HP cartridge or a refilled cartridge does not affect either the warranty to the
customer or any HP support contract with the customer. However, if printer failure or damage is attributable to the use of
a non-HP or refilled cartridge or an expired ink cartridge, HP will charge its standard time and materials charges to
service the printer for the particular failure or damage.

5. If HP receives, during the applicable warranty period, notice of a defect in any product which is covered by HP's

warranty, HP shall either repair or replace the product, at HP's option.

. If HP is unable to repair or replace, as applicable, a defective product which is covered by HP's warranty, HP shall,
within a reasonable time after being notified of the defect, refund the purchase price for the product.

. HP shall have no obligation to repair, replace, or refund until the customer returns the defective product to HP.

. Any replacement product may be either new or like-new, provided that it has functionality at least equal to that of the

product being replaced.

. HP products may contain remanufactured parts, components, or materials equivalent to new in performance.

. HP's Limited Warranty Statement is valid in any country where the covered HP product is distributed by HP. Contracts
for additional warranty services, such as on-site service, may be available from any authorized HP service facility in
countries where the product is distributed by HP or by an authorized importer.

B. Limitations of warranty

TO THE EXTENT ALLOWED BY LOCAL LAW, NEITHER HP NOR ITS THIRD PARTY SUPPLIERS MAKES ANY
OTHER WARRANTY OR CONDITION OF ANY KIND, WHETHER EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES OR
CONDITIONS OF MERCHANTABILITY, SATISFACTORY QUALITY, AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.

C. Limitations of liability

1. To the extent allowed by local law, the remedies provided in this Warranty Statement are the customer's sole and
exclusive remedies.

2. TO THE EXTENT ALLOWED BY LOCAL LAW, EXCEPT FOR THE OBLIGATIONS SPECIFICALLY SET FORTH IN
THIS WARRANTY STATEMENT, IN NO EVENT SHALL HP OR ITS THIRD PARTY SUPPLIERS BE LIABLE FOR
DIRECT, INDIRECT, SPECIAL, INCIDENTAL, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES, WHETHER BASED ON
CONTRACT, TORT, OR ANY OTHER LEGAL THEORY AND WHETHER ADVISED OF THE POSSIBILITY OF
SUCH DAMAGES.

D. Local law

1. This Warranty Statement gives the customer specific legal rights. The customer may also have other rights which vary
from state to state in the United States, from province to province in Canada, and from country to country elsewhere in
the world.

2. To the extent that this Warranty Statement is inconsistent with local law, this Warranty Statement shall be deemed
modified to be consistent with such local law. Under such local law, certain disclaimers and limitations of this Warranty
Statement may not apply to the customer. For example, some states in the United States, as well as some governments
outside the United States (including provinces in Canada), may:

a. Preclude the disclaimers and limitations in this Warranty Statement from limiting the statutory rights of a consumer
(e.g., the United Kingdom);

b. Otherwise restrict the ability of a manufacturer to enforce such disclaimers or limitations; or

c. Grant the customer additional warranty rights, specify the duration of implied warranties which the manufacturer
cannot disclaim, or allow limitations on the duration of implied warranties.

3. THE TERMS IN THIS WARRANTY STATEMENT, EXCEPT TO THE EXTENT LAWFULLY PERMITTED, DO NOT
EXCLUDE, RESTRICT, OR MODIFY, AND ARE IN ADDITION TO, THE MANDATORY STATUTORY RIGHTS
APPLICABLE TO THE SALE OF THE HP PRODUCTS TO SUCH CUSTOMERS.

HP Limited Warranty
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Dear Customer,

You will find below the name and address of the HP entity responsible for the performance of the HP Limited Warranty in your
country.

You may have additional statutory rights against the seller based on your purchase agreement. Those rights are not
in any way affected by this HP Limited Warranty.

Ireland: Hewlett-Packard Ireland Limited, 63-74 Sir John Rogerson's Quay, Dublin 2

United Kingdom: Hewlett-Packard Ltd, Cain Road, Bracknell, GB-Berks RG12 1HN

Malta: Hewlett Packard International Trade BV, Branch 48, Sqaq Nru 2, Triq ix-Xatt, Pieta MSD08, Malta

South Africa: Hewlett-Packard South Africa Ltd, 12 Autumn Street, Rivonia, Sandton, 2128, Republic of South Africa



Upozornenie

Informécie obsiahnuté v tomto dokumente sa mézu zmenif bez upozornenia. Vietky prava vyhradené. Reprodukovanie, Gpravy
alebo preklad tohto materidlu bez predchadzajiceho pisomného sthlasu spoloénosti Hewlett-Packard su zakéazané, okrem pripadov
povolenych autorskymi zakonmi. Jediné zaruky vztahujice sa na produkty a sluzby spoloénosti HP st uvedené vo vyhlaseniach

o vyslovnej zaruke, ktoré sa dodévaii spolu s takymito produkimi a sluzbami. Ziadne informacie uvedené v tejto prirucke nemozno
povazoval za dodatoni zaruku. Spoloénost HP nie je zodpovednd za technické ani redakéné chyby ¢ opomenutia v tejto prirueke.

Poziadavky na napdjanie Prikon
Severna Amerika Siroky rozsah
Napdijaci adaptér | Vstupné napétie | Vstupnd frekvencia
Stav Prikon Stav Prikon
watty wattu
0957-22,87 . 120 Vac 60 Hz Pri vypnuti 0,28 (typicka | Pri vypnuti 0,19  (typicka
(Severna Amerika) hodnota) hodnofa)
watty wattu
??51?288 h) 100 - 240 Vac 50/60 Hz Pri ne¢innosti 419  (typickd | Pri necinnosti 498  (typické
SIfoky rozsa hodnota) hodnota)
watty wattu
Pri tlaci 917  (typicka | Pri tlaci 9,73  (typicka
hodnota) hodnota)

Prevadzkové prostredie
Odporicané prevadzkové podmienky
Teplota: 15 - 35 °C (59 - 95 °F)
Vlhkost': relativna vlhkost 20 — 80 %

Homologizaéné informdcie

Homologizaéné identifikaéné &islo modelu

Pre potreby homologiza¢nej identifikacie je produkt oznageny homologizagnym &islom modelu. Homologizaéné ¢islo modelu
pre vés produkt je SNPRH-0807. Toto homologizaéné &islo by sa nemalo zamiefiat' s obchodnym nazvom (HP Photosmart
A640) ani s &islom produktu (CCO01A, CCO02A atd'.).

I'adanie informdcii
Hl'adanie informdcii
Informacie o nastaveni tlaciame najdete v Uvodnej prirucke. Informacie o pouzivani tlaciame, rieseni problémov,

$pecifikaciach produktu, pravnych oznédmeniach, environmentalnych a d'alsich homologiza¢nych informacidch mézete ziskat
prevzatim kompletnej pouzivatel'skej priru¢ky online na adrese www.hp.com/support.



Vyhlasenie o obmedzenej zéaruke na Hlaciarei HP

Vyrobok znacky HP Trvanie obmedzenej zaruky

Média so softvérom 90 dni

Tlagiaren 1 rok

Tlacové alebo atramentové kazety Do spotrebovania atramentu HP alebo datumu ,skonéenia

zarucnej lehoty” vytlaceného na kazete, pricom plat’ skorsia z
tychto udalost. Tato zaruka sa nevztahuje na atramentové
produkty znacky HP, ktoré boli opatovne naplnené, prerobené,
renovované, nespravne pouzivané alebo neodborne otvorené.

Tlacové hlavy (tyka sa iba vyrobkov s tlaovymi hlavami, | 1 rok

ktoré smu vymienat sami zakaznici)

Doplnky 1 rok (ak nie je uvedené inak)

A. Rozsah obmedzenej zaruky
1. Spolo¢nost Hewlett-Packard (HP) zaru€uje koneénému pouzivatelovi, Ze vy$Sie uvedené produkty znacky HP nebudu

S © ® N o o

-

mat Ziadne materialové ani vyrobné vady poc¢as obdobia uvedeného vyssie, ktoré zacina plynat datumom zakupenia
produktu zakaznikom.

. Pre softvérové produkty plati obmedzena zaruka spolo¢nosti HP len na zlyhanie pri vykonani programovych prikazov.

Spolo¢nost HP nezarucuje, Ze lubovolny produkt bude pracovat nepretrzite alebo bezchybne.

. Obmedzena zaruka HP sa vztahuje len na tie chyby, ktoré sa vyskytli pri normalnom pouzivani produktu, a nevztahuje

sa na ziadne iné problémy, vratane tych, ktoré vznikli v désledku:

a. nespravnej udrzby alebo Upravy;

b. pouzivania softvéru, médii, suciastok alebo spotrebného tovaru, ktoré nedodala spolo¢nost HP a pre ktoré
neposkytuje podporu;

c. prevadzky nevyhovu1ucej $pecifikaciam produktu;

d. neopravnenych Uprav alebo zneuzitia.

. Pri tlagiarenskych produktoch znacky HP nema pouzitie kazety, ktor nevyrobila spoloénost HP, alebo opatovne

naplnenej kazety ziadny vplyv ani na zaruku pre zakaznika, ani na zmluvu o podpore spolo¢nosti HP uzavretd so
zékaznikom. Ak vSak zlyhanie alebo poSkodenie tladiarne savisi s pouZitim napline iného vyrobcu ako spolo¢nosti HP,
opétovne naplnenej atramentovej kazety alebo atramentovej kazety s uplynutou zarukou, spoloénost HP si Uctuje
Standardné poplatky za straveny ¢as a material dodany v suvislosti s odstrafiovanim konkrétnej chyby alebo
poskodenia tlaciarne.

. Ak spolo¢nost HP dostane pocas prislusnej zaruénej lehoty oznamenie o chybe fubovolného produktu, na ktory sa

vztahuje zaruka, spolo¢nost HP bud opravi, alebo vymeni produkt, a to podla uvazenia spolocnosti HP.

. Ak spolo¢nost HP nie je schopna opravit alebo vymenit chybny produkt, na ktory sa vztahuje zaruka, spolo¢nost HP v

primeranej lehote po oznameni chyby vrati kipnu cenu daného produktu.

. Spolo¢nost HP nie je povinna opravit' ¢i vymenit produkt alebo vratit zarn peniaze, kym zakaznik nevrati chybny produkt

spolo¢nosti HP.

. Lubovolny nahradny produkt mézZe byt bud novy alebo ako novy za predpokladu, Ze jeho funkénost je prinajmensom

totozna s funkénostou nahradzaného produktu.

. Produkty zna¢ky HP m6zu obsahovat' upravované €asti, sucasti alebo materialy z hladiska vykonu rovnocenné s

novymi.

. Toto vyhlasenie o obmedzenej zaruke spolo¢nosti HP je platné v kazdej krajine, v ktorej je predmetny produkt HP

distribuovany spolo¢nostou HP. Zmluvy na dalSie zaruéné sluzby, ako napriklad servis u zakaznika, mozno ziskat v
kazdom autorizovanom stredisku sluzieb spolo¢nosti HP v krajinach, kde je produkt distribuovany spolo¢nostou HP
alebo autorizovanym dovozcom.

B. Obmedzenia zaruky

V ROZSAHU POVOLENOM MIESTNOU LEGISLATIVOU, ANI SPOLOCNOST HP ANI JEJ DODAVATELIA
NEPOSKYTUJU ZIADNE INE ZARUKY ALEBO PODMIENKY AKEHOKOLVEK DRUHU, Cl UZ VYSLOVNE ALEBO
IMPLIKOVANE, ALEBO PODMIENKY OBCHODOVATELNOSTI, USPOKOJIVEJ KVALITY A VHODNOSTI NA
KONKRETNY UCEL.

C. Obmedzenia zodpovednosti

1.
2.

V rozsahu povolenom miestnou legislativou st prava na napravu udelené v tomto zaruénom vyhlaseni jedinymi a
vyluénymi pravami na napravu zakaznika.

V ROZSAHU POVOLENOM MIESTNOU LEGISLATIVOU, S VYNIMKOU ZAVAZKOV SPECIFICKY UVEDENYCH V
TOMTO ZARUCNOM VYHLASENI, SPOLOCNOST HP ALEBO JEJ DODAVATELIA NEBUDU V ZIADNOM PRIPADE
ZODPOVEDAT ZA PRIAME, NEPRIAME, ZVLASTNE, NAHODNE ALEBO NASLEDNE SKODY, CI UZ NA ZAKLADE
ZMLUVY, PROTIPRAVNEHO KONANIA ALEBO INEJ PRAVNEJ TEORIE, A TO BEZ OHIADU NA UPOZORNENIE NA
MOZNOST VZNIKU TAKYCHTO SKOD.

D. Miestna legislatva

1.

Toto zaru¢né vyhlasenie udeluje zakaznikovi konkrétne zakonné prava. Zakaznik méze mat aj iné prava, ktoré sa
menia podla jednotlivych $tatov USA, podla jednotlivych provincii v Kanade a podla jednotlivych krajin kdekolvek inde
na svete.

.V takom rozsahu, v akom by bolo toto zaru¢né vyhlasenie v rozpore s miestnou legislativou, bude sa mat za to, Ze toto

zarucéné vyhlasenie bude upravené tak, aby bolo v stlade s danou miestnou legislativou. Podla takejto miestnej

legislativy niektoré odmietnutia a obmedzenia tohto zaruéného vyhlasenia nemusia pre zakaznika platit. Napr. niektoré

Staty v USA ako aj niektoré viady mimo USA (vratane provincii v Kanade), mézu:

a. vylucit odmietnutia a obmedzenia v tomto zaruénom vyhlaseni z obmedzenia zakonnych prav zakaznika (napr.
Velka Britania);

b. inak obmedzit schopnost vyrobcu uplatnit takéto odmietnutia alebo obmedzenia;

c. udelit zakaznikovi dalSie zaruéné prava, Specifikovat trvanie dal$ich implikovanych zaruk, ktoré vyrobca neméze
odmietnut, alebo povolit obmedzenia trvania implikovanych zaruk.

ZARUCNE PODMIENKY ZAHRNUTE DO TOHTO ZARUCNEHO VYHLASENIA — S VYNIMKOU ZAKONOM

POVOLENEHO ROZSAHU — NEVYLUCUJU, NEOBMEDZU,JU ANI NEMENIA, ALE DOPLNAJU ZAVAZNE ZAKONNE

PRAVA VZTAHUJUCE SA NA PREDAJ PRODUKTOV HP ZAKAZNIKOM.

Informacia o obmedzenej zaruke HP

Vazeny zakaznik,

v prilohe st uvedené mena a adresy spolo¢nosti skupiny HP, ktoré zabezpecuju pinenia z obmedzenej zaruky HP (zaruka
vyrobcu) vo vasej krajine.

Pokial mate na zaklade vasej kupnej zmluvy voci predavajucemu prava zo zakona presahujuce zaruku vyrobcu, také
prava nie st uvedenou zarukou vyrobcu dotknuté.

Slovenska republika: Hewlett-Packard Slovakia, s.r.o., Galvaniho 7, 820 02 Bratislava



Obvestilo

Informacije v tem dokumentu se lahko spremenijo brez obvestila. Vse pravice pridrzane. Prepovedano je razmnozevanie,
prirejanje ali prevajanje brez predhodnega pisnega dovoljenja podjetia Hewlett-Packard, razen &e to dovoljujejo zakoni o
avtorskih pravicah. Edine garancije za HP-jeve izdelke in storitve so opisane v posebnih garancijskih izjavah, ki so dodane
izdelkom in storitvam. Vsebine si ne razlagaijte kot dodatno garancijo. HP ne odgovarja za tehniéne ali zalozniske napake
ali izpuséeno vsebino.

° L] b I k (D4 LX)
Zahteve napajanja Poraba elektriéne energije
Severna Amerika Sirok obseg
Napaijalnik Vhodna napetost | Vhodna frekvenca
Drzava Porabliena elektriéna energijo| Drzava Porabliena elektriéna energja
0957-2287 . 120 Vac 60 Hz \% izlfloplienem 0.28 WW - \% izl‘<|op|ienem 019 Ww ‘
(Severna Amerika) stanju obicajno | stanju obi¢ajno
0957:2288 100240 Vac 50/60 Hz V stanju. ar9 W [Vstoniv 408 W
(Sirok obseg) mirovanja obi¢ajno | mirovanja obi¢ajno
V stanju tiskanja | 9.17 obizajno V stanju tiskanja | 9.73 obi¢ajno

Delovno okolje

Priporogeni pogoji med delovanjem
Temperatura: 15 - 35 °C (59 - 95 °F)
Vlaga: 20 - 80 % relativne vlaznosti

. ________________________________________________________________________________________________|
Upravne informacije

Upravna identifikacijska $tevilka modela

Izdelku je za namen upravne identifikacije dodeljena upravna stevilka modela. Upravna $tevilka modela vasega izdelka
ie SNPRH-0807. Te upravne stevilke ne smete zamenjevati s trznim imenom (HP Photosmart A640) ali s stevilkami izdelka
(CCOO1A, CCO02A itd.).

. ________________________________________________________________________________________________|
Iskanje informacij

Informacije o nastavitvi tiskalnika pois¢ite v navodilih za zagetek. Za informacije o uporabi tiskalnika, odpravljanju tezav,
specifikacijah izdelka, pravnih obvestilih, okoliskih in dodatnih upravnih informacijah prenesite celotni spletni uporabniski
priroénik, ki ga najdete na www.hp.com/support.



Izjava o omejeni garanciji za tiskalnik HP

HP izdelek Trajanje omejene garancije

Mediji s programsko opremo 90 dni

Tiskalnik 1 leto

Tiskalne kartu$e ali kartuSe s ¢rnilom Dokler HP &rnilo ni porabljeno ali do datuma izteka garancije, ki

je natisnjen na kartusi - kar nastopi prej. Garancija ne zajema
izdelkov s HP ¢&rnilom, ki so bili ponovno napolnjeni, predelani,
obnovljeni, napa¢no uporabljeni ali drugac¢e spremenijeni.

Tiskalne glave (velja samo za izdelka s tiskalnimi 1 leto

glavami, ki jih lahko stranke zamenjajo)

Pripomocki 1 leto, ¢e ni drugace navedeno

A. Obseg omejene garancije

1.

2.

3.

o

7.
8.
9.
10.

Hewlett-Packard (HP) zagotavlja konénemu uporabniku, da bodo zgoraj navedeni HP izdelki brez napak v materialih
in izdelavi v zgoraj navedenih ¢asovnih obdobjih, ki se zaénejo z datumom nakupa.

Pri programski opremi velja HP-jeva omejena garancija samo za neizvrSevanje programskih ukazov. HP ne jam¢i, da
bo izdelek deloval brez prekinitev ali napak.

HP-jeva omejena garancija zajema samo napake, ki nastanejo kot posledica obi¢ajne uporabe izdelka, in ne velja za:
a. nepravilno vzdrZzevanje ali spremembe;

b. programsko opremo, nosilce tiska, dele ali potroSni material, ki jih ne zagotavlja in jih ne podpira HP;

c. uporabo zunaj specifikacij izdelka;

d. nepooblas¢eno spreminjanje ali napa¢no uporabo.

. Uporaba ne-HP-jeve ali ponovno napolnjene kartuse v HP-jevih tiskalnikih ne vpliva na garancijo niti na katero koli

HP-jevo podporno pogodbo s kupcem. Ce pa okvaro ali poSkodbo tiskalnika povzro€i uporaba ponovno napolnjene
kartuSe, kartuSe drugega izdelovalca ali iztroSene kartuSe, HP izstavi racun za popravilo tiskalnika po obi€ajnih cenah
dela in materialov.

. Ce HP v garancijskem obdobju HP garancije prejme obvestilo o napaki v katerem koli izdelku, ki je vkljuéen v HP

arancijo, HP po svoji presoji popravi ali zamenja izdelek.

e HP ne more popraviti ali zamenjati pokvarjenega izdelka, ki ga pokriva HP garancija, bo v razumnem ¢asu po
prejemu obvestila o napaki povrnil kupcu nakupno ceno izdelka.
Dokler kupec ne vrne pokvarjenega izdelka, HP ni dolzan izvesti popravila, zamenjave ali vragila kupnine.
Nadomestni izdelek je lahko nov ali kot nov, vendar pa mora biti vsaj tako funkcionalen kot izdelek, ki ga zamenijuje.
HP izdelki lahko vsebujejo predelane dele, komponente ali materiale, ki so po delovanju enakovredni novim.
HP izjava o omejeni garanciji velja v vseh drzavah, kjer HP izdelek prodaja HP. V drzavah, kjer izdelke distribuira HP
ali pooblas¢eni uvoznik, je morda pri pooblas€enih HP serviserjih mogoce skleniti dodatne garancijske pogodbe, npr.
za servisiranje na mestu.

B. Omejitve garancije

V OBSEGU, KI GA DOLOCA LOKALNA ZAKONODAJA, NITI HP NITI NEODVISNI DOBAVITELJI NE DAJEJO
NOBENE DRUGE GARANCIJE ALl KAKRSNIH KOLI POGOJEV, IZRAZENIH IZRECNO ALI POSREDNO, ZA
TRZNO KAKOVOST BLAGA, SPREJEMLJIVO KAKOVOST IN PRIMERNOST ZA DOLOCEN NAMEN.

C. Omejitve odSkodninske odgovornosti

1.

2.

V obsegu, ki ga dolo¢a lokalna zakonodaja, velja, da so kupcu na voljo izklju€no pravna sredstva, navedena v tej
garancijski izjavi.

V OBSEGU, KI GA DOLOCA LOKALNA ZAKONODAJA, VEDNO (RAZEN V PRIMERU OBVEZNOSTI, KI SO
IZRECNO NAVEDENE V TEJ GARANCIJSKI IZJAVI) VELJA, DANITI HP NITI NEODVISNI DOBAVITELJI NISO V
NOBENIH OKOLISCINAH ODSKODNINSKO ODGOVORNI ZA NEPOSREDNO, POSREDNO, POSEBNO,
NAKLJUCNO ALI POSLEDICNO SKODO NA OSNOVI POGODBE, KRSITVE ALI DRUGEGA PRAVNEGA NACELA,
KAR VELJA TUDI V PRIMERIH, KO SO VEDELI ZA MOZNOST NASTANKA TAKSNE SKODE.

D. Lokalna zakonodaja

1.

2.

Ta garancijska izjava daje kupcu dolocene zakonske pravice. Kupec ima lahko tudi druge pravice, ki se razlikujejo od
drzave do drzave v ZDA, od province do province v Kanadi in od drzave do drzave drugod po svetu.
Ce je ta garancijska izjava v katerem delu neskladna z lokalno zakonodajo, se ta del prilagodi, da postane skladen s
to zakonodajo. Taks$ne lokalne zakonodaje lahko dolo¢ajo, da posamezne zavrnitve ali omejitve iz te garancijske
izjave ne veljajo za kupca. V nekaterih drzavah v ZDA in pri lokalnih oblasteh zunaj ZDA, vkljuéno s kanadskimi
provincami, velja:
a. da prepovedujejo, da bi zavrnitve in omejitve iz te garancijske izjave omejevale zakonite pravice potro$nika
(npr. Velika Britanija);
b. da drugace omejujejo moznost proizvajalca, da bi uveljavil takSne zavrnitve ali omejitve;
c. da dajo kupcu dodatne garancijske pravice, dolocijo trajanje posrednih garancij, ki jih izdelovalec ne more zanikati,
ali ne omogocijo njihove omejitve.

. DOLOCILA TE GARANCIJSKE IZJAVE, RAZEN V OBSEGU, KI GA DOVOLJUJE ZAKON, NE IZKLJUCUJEJO,

OMEJUJEJO ALI SPREMINJAJO OBVEZNIH ZAKONSKIH PRAVIC, KI VELJAJO ZA PRODAJO HP-JEVIH
IZDELKOV KUPCEM, AMPAK TE ZAKONSKE PRAVICE DOPOLNJUJEJO.

Informacije o HP-jevi omejeni garanciji

Spostovani,

V prilogi vam posiljamo imena in naslove HP-jevih skupin, pri katerih lahko v svoji drzavi uveljavljate HP-jevo omejeno
garancijo (garancijo proizvajalca).

Poleg garancije proizvajalca imate lahko na osnovi nakupne pogodbe tudi z zakonom predpisane pravice do
prodajalca, ki jih ne omejuje ta garancija proizvajalca.

Slovenija: Hewlett-Packard d.o.o., Tivolska cesta 48, 1000 Ljubljana



YBepgomsasaHe

Mhopmaunsta B HACTOSLMS HOKyMEHT MOXe Aa GbAe MpomeHsHa 6e3 npeasapHTenHo ysepomssare. Beuuku npasa sanasenm.
Penpopykumsta, apanTaumaTa MM NPeBOELT HA TO3M MATepMan ca 3a6paHenm 6e3 NpeasapHTenHo NucmeHo paspetuene ot Hewlett-Packard,
OCBEH MO HOYMH, PA3PELLIEH OT 30KOHHTE 30 ABTOPCKO NpaBo. EgutcreenmTe raparumu 3a npogykture u yenyrure Ha HP ca ykasawm uspuuto
B CbOTBETHMTE LOKYMEHTH 30 rapaHLys. HuLo, ChABPXALLO Ce B TO3M {OKYMEHT, He CNIEfiBA AA CE ThIIKYBO KATO AABAHE HO [OMbIHMTENHA
rapaHums. HP He HOCH OTTOBOPHOCT 30 TEXHUYECKM M PERAKLMOHHM TPELLKM Ml NPOMYCKM B ChEbPXXAHWETO HO HOCTOALLOTO.

|
Usnckeanmna kbm 3axpansaHeto KoHncymaums Ha enekrpoeHeprus

Apanep 3a 3axpaHBaLLO Yecrora Ha CesepHa Amepuka Hpyr mectononoxeHus
3axpateate Hanpexxenue 3axpaHeaxero CucrosHue Norpebretve ta enexrpoetepris| CpcTosHMe Norpebnete Ha enextpoetepris
09572287 120 Vac 60 Hz Makntouero 0.28 sama MsknioueHo 0.19 sama
(Cesepra Amepuka)
0957-2288
(Opyrm 100-240 Vac 50/60 Hz Heakmsroct 419 sama Heakmsroct 4.98 eara
MECTOMONOXEHMS)

Mpu neuar 917  sama Mpwu nevar 9.73 Bama

ExcnnoarauvnonHa cpepa
Npenopbuntentu ycrosus 3a ekcnnoaraums
Temneparypa: 15 - 35 °C (59 - 95 °F)
Bnaxnocr: 20 - 80% RH

Undopmauus 3a HopmartmeHute paznopepbm

Hopmatueen npentudukaumoreH Homep Ha mopena

3a yenute Ha HOPMATUBHATA MAEHTUGMKALMA NPOBYKTLT PA3NONAra C HOPMATMBEH HOMEP Ha Mogena. HopmareHusat
MaeHTMdUKaLMOHeH Homep Ha mopena Ha npoaykra e SNPRH-0807. Toan Hopmatsen Homep He Tpsbea aa ce 6bpka c
meprosckoto ume (HP Photosmart A640) umm ¢ Homepata Ha npopykta (CCO0TA, CCO02A v 1.1H.).

OonbnuurenHa nuudopmaums

B>X. HQUQNHOTO PLKOBOACTEO 30 MHPOPMALMA 30 MHCTANMPAHETO HA MPUHTEPA. 30 MHPOPMALMS 30 U3NON3BAHETO HA NPUHTEPA,
OTCTPAHSBAHE HA HEU3NPABHOCTH, CNELMPUKALMK HO NPOAYKTA, NPABHM 6enexkH, MHPOPMALMS 30 OKOMHATA CPERd, KAKTO

M 30 AOMBNHUTENHA HOPMATMBHA MHPOPMALMS, M3TErIETe MLIHOTO OHNAKH PHKOBOACTBO 30 NoTpebuTens of ye6 caita www.
hp.com/support.



YcnoBms HaO OrpaHMYEHATA FAPAHLMA 30 MPUHTEP HA

Mpoaykt HP Mepunoa Ha orpaHWYeHaTa rapaHums

CodbTyepeHnu HocuTenun 90 AHn

MpuHTep 1 roguHa

MeyaTawm KkaceTn UnNKu KaceTn ¢ MacTuno [okaTo cBbpLum MacTunoto Ha HP unu gokato HacTbNK kpaviHaTa AaTta

Ha rapaHuusiTa, oTreyaTaHa Ha nevaraliara kaceTa - KoeTo OT ABeTe
HacTbNU NbpBo.Ta3n rapaHumMs He nokpuea nonssaium mactuno HP
NpoAYyKTH, KOUTO ca 61N NOBTOPHO MbJIHEHM, Bb3CTAHOBEHM, MOAHOBEHMU,
HenpaBWIHO M3nonssaHu unu obpaboTeaxu.

MeyaTawy rnaem (Baxu camo 3a nNpoaykTn 1 roguHa

CbC CMeHAeMU OT KInneHTa ne4vartawum FJ'IaBI/I)

Akcecoapu 1 roavHa, OCBEH ako e ykasaH Apyr nepvos

A. O6xBat Ha orpaHuieHara rapaHumsi

1.

Hewlett-Packard (HP) rapaHTupa Ha knueHTa - kpaeH notpeburen, 4e noco4eHnTe no-rope NpoaykT1 Ha HP Hsma aa nokaxat
nedeKTn Ha BNoXeHUTe MaTepuanm u nspaboTkata 3a onMcaHus No-rope CPoK, KaTo 3a Ha4arno Ha Cpoka ce cyuTa Aartarta Ha
3aKyrnyBaHeTo OT KIMeHTa.

. Mo oTHowWweHWe Ha codbTyepHUTe NPOAYKTYW, orpaHMyeHaTa rapaHuus Ha HP nokpuea camo HecnocobHoCTTa Ha NpoaykTa aa

M3MbIHSABA NPOrpamMHNTE MHCTPYKUMK. HP He rapaHTupa, Ye paboTtata Ha KOMTO 1 Aa € NpoAyKT Lie 6bae HenpekbeHaTa unv Ges
rpeLuku.

. OrpaHunyeHata rapaHumsi Ha HP nokpvea camo oHesn AedekTn, KOMTO Bb3HWUKBAT B pe3ynTaT Ha HopMariHo nonasaHe Ha lMpoaykTa, u

He ob6xBalla Apyrv Npobnemu, BKMIOYUTENHO OHE3N, KOUTO Bb3HWKBAT BCMEACTBIE Ha:

a. HenpaBsumHa noaapbXka Mnn MoanduKaumm;

6. codTyep, HOCMTENW, YaCTW UNKU KOHCYMaTUBK, KOUTO He ca AOCTaBEHW UNK He ce noaabpxat ot HP;
B. eKcrnnoaTtauusi U3BbH paMKnTe Ha creumdukaumnTe Ha NpoayKTa;

I. Hepa3speLlueHn MOAUUKALIMM UMW HEMPaBUIHA eKcrioaTaumst.

. 3a npuHTepute Ha HP n3nonssaHeTo Ha KaceTa, KOsiTo He e npoussefeHa ot HP, unm Ha NOBTOPHO MbJIHEHA KaceTa He 3acsra HUTO

rapaHUusATa 3a KITMEHTa, HATO eBEHTyareH AoroBop 3a noaapbxka mexay HP u knueHTa. Ako ob6aye OTkasbT unu nospeaara Ha
npuHTepa ce AbMKaT Ha M3MoN3BaHeTo Ha KaceTa C MacTuIo, KOATO He e npousseaeHa oT HP, unu Ha noBTOpHO NbnHeHa kageTa, HP
LLie NPUNOXM CTaHAAPTHUTE CU TapudK 3a BpeMe U MaTepuanit 3a PeMOHTa Ha KOHKPETHUS 0Tkas Unu nospeaa Ha npuHTepa.

. Ako no Bpeme Ha rapaHumoHHus cpok HP 6baaT yBenomeHn 3a aedbekT B KOMTO 1 Aa e NpoAyKT, NOKPUT OT rapaHumsita Ha HP, HP no

CBOE YCMOTPEHUE LLIE PEMOHTUPA UM LUE 3aMeHN AeEKTHUS MPOAYKT.

. Ako HP He 6bae B CbCTOsIHME 4@ PEMOHTUPA UMW CbOTBETHO 3aMeHU AedeKTeH NPOAYKT, KOMTO € NOKPUT OT rapaHuusita Ha HP, B

pamKuTe Ha pasyMeH Cpok, crie kaTo Gbae yBeaomeH 3a Aedekta, HP Lie Bb3CTaHOBK MOKYMHAaTa LieHa Ha NpoayKTa.

. HP Hsima 3agbnxeHueto ga pemMoHTUpa, 3aMeHs U fa Bb3CTaHOBABA cymaTta, Npeiu KNUeHTbLT Aa € BbpHan I:lereKTHVIH nApoaykT

Ha HP.

. Bceku 3ameHsiL, npofykT Moxe Aa GbAe HOB UMK KaTo HOB, NpU YCIIOBUE Ye NpuTexasa (PyHKLMOHAIHOCT, Hal-Manko paBHOCTOVHA

Ha NpoAyKTa, KoNTo TpsibBa Aa Gbae 3aMeHeH.

. MpoaykTute Ha HP moraT Aa cbabpKaT pereHepupaHu YacTu, KOMMOHEHTU UK MaTepuani, PaBHOCTONHM MO Ka4eCcTBO Ha HOBUTE.
. YcnosusiTa Ha orpaHuyeHata rapaHuvs Ha HP ca BanuaHu BbB BCsika CTPaHa/peroH, KbAeTo NOKPUTUAT OT rapaHumsiTa NpoAyKT Ha

HP ce pasnpoctpaHsisa ot HP. [JoroBopu 3a AOMbIHUTENHWU rapaHLMOHHU YCIyru, HanpuMep o6CnyBaHe Ha MSICTO, MoraT Aa 6baart
npeanaraHn ot BCeKM OTOpU3MpaH cepsua Ha HP B CTpaHu/pervoHu, KbaeTo NPOAYKTBT ce pa3npocTpaHsisa ot HP unu otopuaupaH
BHOCUTEnN.

B. OrpaHuyeHus Ha rapaHuusita

B PAMKUTE HA MO3BONIEHOTO OT MECTHOTO 3AKOHO[ATEJICTBO, HUTO HP, HATO HEFOBU AUCTPUBY TOPU -
TPETU CTPAHW, UMAT MPABO A OABAT KAKBUTO 1 OA E OPYTY FTAPAHLIN NN YCNOBWA OT KAKBBTO U A E
PO[, BUNO TO U3PUYHW NN NOOPA3BUPALLIV CE TAPAHLIMK NN YCNOBUA 3A MPOOABAEMOCT,
YOOBNETBOPUTENHO KAYECTBO U NMPUTOOHOCT 3A KOHKPETHA LIEN.

B. OrpaHquva No OTHOLWEHNEe Ha OTroBOPHOCTTa

1.

2.

[lokonko e No3BONeHo OT MEeCTHOTO 3aKOHOAATenNcTBO, CpeAcTBaTa Ha NpaBHa 3aluuTa, NpeaBMAeHM B Tean apaHUMOHHN ycroBus, ce
OTHaCAT @ANHCTBEHO W U3KIIOUMTENHO A0 noTpebutens.

B PAMKUTE HA MO3BOJIEHOTO OT MECTHOTO 3AKOHOLATENCTBO, C U3KNMKOYEHME HA N3PUYHO NMOCOYEHWUTE B
TE3W TAPAHLIMOHHW YCNOBWA SAOBIMKEHWA, HP UMW HEFOBW ANCTPUBYTOPW - TPETW CTPAHW, MO HUKAKBB HAYUH
HE HOCAT OTFOBOPHOCT 3A MPEKW, KOCBEHW, CMELIMAIIHW, CITYYANHW I MOCNEABALLM NMOBPEON, HE3ABUCUMO
OT TOBA OANU CE BA3VPAT HA IOFOBOP, MPABOHAPYLLEHUE N KAKBATO 1 OA E BUNO APYTA NMPABHA TEOPUA U
HE3ABMCUMO OT HAJIMYMETO HA NMPEAYMNPEXAEHVE 3A Bb3MOXHOCTTA 3A TAKMBA MOBPEON.

I MecTHO 3akoHOAaTencTeo

1.

2.

3.

[apaHUMOHHWTE yCcroBKsA Aaeat Ha NoTpebutens onpeaeneHy 3akoHHU npasa. [oTpebutensT Moxe Aa uMa u Apyrv npasa, KoUTo
Bapupart B pa3nnyHuTe watu Ha CALL|, B pa3nnyH1Te NpoBMHLMK Ha KaHaga, kakTo U B pasfiMyHiUTe CTPaHu Mo cBeTa.
[lokonkoTo Tean MapaHLUMOHHM YCIIOBYSt UMAT HECLOTBETCTBUSI C MECTHOTO 3aKOHOAATENCTBO, Tean apaHLUMOHHI YCIIoBWS e ce
cuMTaT 3a Taka M3MEHeHM, Ye [1a CbOTBETCTBAT Ha MECTHOTO 3aKoHofaTencTso. Crnopea TakoBa MECTHO 3aKOHOAATenNcTBo,
onpe/erneHn OTKasn OT OTTOBOPHOCT M OFpaHNyeHUsi B Te3n MapaHLIMOHHU YCIOBUS MOXeE [ja He Baxart 3a notpebutens. Hanpumep
Hskou WwaTn Ha CALL, kakTo u Hsikou Abpxasu n3ebH CALLL (BkniounTenHo npoBuHUMKM Ha KaHapa), morart:
a. [a He No3BONAT OTKasa OT OTFOBOPHOCT U OrpaHU4eHusitTa B rapaHLlI/IOHHVITe ycnosusa ga orpaHuyaT 3akoOHHUTE nNpaBa Ha
notpebutens (Hanpumep O6eanHeHOTO kpancTBo Benukobputanus);
6. [a orpaHuyar no Apyr Ha4nH Bb3MOXHOCTTa NPOU3BOAUTENAT Aa NPUNOXW NOAOGHN OTKa3n OT OTFOBOPHOCT WU OrPaHNYEHMS;
uwnun
B. [a NpeAoCTaBsAT Ha NOTpebUTENs AOMbITHATENHU MpaBa Mo rapaHumMsiTa, Ja onpeaensT cpoka Ha noapasbupallmTe ce rapaHLmm,
KOUTO NMPOU3BOANTENSAT He MOXe Aa OTXBLPIW, UMK Aa MO3BOJIST OrpaHMYeHNs BbpXy Cpoka Ha noapastupalluTe ce rapaHLmm.
YCINOBUATA B TA3U TAPAHLINA, C U3KNKOYEHWE HA PABPELLEHOTO OT 3AKOHA, HE U3KNKOYBAT, OrPAHUYABAT U
M3MEHAT, A CA B JOMNBIHEHNE KbM 3AOBIDKUTENHUTE 3AKOHHW MPABA, MPUMNOXUMK 3A NMPOOAXBATA HA
NPOOYKTU HP HA TAKMBA MOTPEBUTENN.
FapaHums Ha HP

Yeaxaemu KnueHtu,

[ony we HamepuTe MMETO U afgpeca Ha ApYXeCTBOTO BbB BallaTa CTpaHa, OTTOBOPHO 3a NPeAoCTaBAHETO Ha [apaHLMOHHaTa noaapbXKa B
pamkuTe Ha OrpaHuyeHata MapaHumus npegocTaesHa ot HP.

Bue umate AoNbNHUTENHW 3aKOHOBU NpaBa npej NpoAaBaya Ha NpPoAyKTa B ChOTBETCTBUE C JoroBopa BY 3a NOKynKo-npoaax6a.
Te3un npaBa NO-HNUKaKbB Ha4YMH He ce orpaHnyaBaTt oT OrpaHuyeHata MapaHuus npegocTaBsiHa ot HP.

Mpu HeoGxoAMMOCT, Mons Aa ce o6bPHETe KbM NpoAaBaya Ha NpoAyKTa.

XIONET-NAKAPA BBJITAPUA EOOA: 6yn.”"Hukona Banuapos”, BuaHec ueHTbp EKCMO 2000, Codous -1407

HP



Obavijest

Informacije sadrzane u ovom dokumentu podlozne su promijeni bez prethodne najave. Sva prava pridrzana. Umnozavanie,
modifikacija i prijevod ovog materijala nisu dopusteni bez prethodnog pismenog odobrenia tvrtke Hewlett-Packard, osim

u mjeri dopustenoj zakonima o autorskim pravima. Jedina jamstva za HP-ove proizvode i usluge navedena su u izri¢itim
jamstvenim izjavama priloZzenima uz takve proizvode i usluge. Nista ovdje navedeno ne smije se shvatiti kao dodatno
jamstvo. HP nije odgovoran za eventualne tehni¢ke i urednicke pogreske ili propuste u dokumentu.

Preduvijeti napajanja Potrosnja elekiri¢ne energije
Sieverna Amerika Sire trziste
Prilagodnik napajanja| Ulazni napon Ulazna frekvencija
Potroinja elekiricne energiie Potrosnja elekiricne energile
09572287 120 Vac 60 Hz Iskljugen 028 VY prosiek Isklju€en 019 prosieky
(Sjeverna Amerika) vata vata
09572288 100240 Vac 50/60 Hz U stanju 479 Y Prosieku| U stanju 408 UProsiely
(Sire trziste) mirovanja : vata mirovanja ’ vata
Prilikom ispisa | 9.17 :q[::;ospku Prilikom ispisa | 9.73 :Gpt)c:oqeku

Radno okruzenje

Preporuéeni uvijeti za rad
Temperatura: 15 - 35 °C (59 - 95 °F)
Vlaga: relativna vlaga 20 do 80%

Regulatorni podaci

Regulatorni identifikacijski broj modela

Vasem je proizvodu radi regulatorne identifikacije dodijeljen regulatorni broj modela. Regulatorni broj modela ovog
proizvoda jest SNPRH-0807. Taj regulatorni broj nije dio trzignog naziva (HP Photosmart A640) niti ozna¢ava broj proizvoda
(CCOO1A, CCO02A itd.).

Pronadite informacije

Informacije o postavlianju pisaca potrazite u priruéniku Odakle poceti. Da biste doznali dodatne informacije o koristeniju
pisaca, otklanjanju poteskoca, specifikacijama uredaja, pravnim obavijestima te podatke o zastiti okolisa i dodatne
regulatorne informacije, preuzmite cjeloviti internetski Korisnicki priruénik na adresi www.hp.com/support.



Izjava o ogranicenim jamstvima za HP-ov pisac

HP proizvod Trajanje ograni¢enog jamstva

Medij softvera 90 dana

Pisac 1 godina

Spremnici ili ulo$ci s tintom Dok se ne potrosi HP tinta ili do kraja jamstvenog datuma

utisnutog na ulo$ku - §to ve¢ dode prvo. Ovo jamstvo ne
pokriva proizvode s HP tintom koji su bili ponovno punjeni,
preradeni pogres$no rabljeni ili na bilo koji nacin mijenjani.

Glave pisaca (odnosi se samo na proizvode sa 1 godina

zamjenjivim glavama pisaca od strane korisnika)

Dodatni pribor 1 godina, ako drugacdije nije re¢eno

A. Pokrivanja ograni¢enog jamstva

1.
2.
3.

[}

7.
8.
9.
10.

Hewlett-Packard (HP) krajnjem korisniku jam¢i da ¢e gore navedeni HP proizvodi biti bez greSaka u materijalu i
izvedbi za vrijeme gore navedenog razdoblja, koje zapocinje datumom kupovine.

Za softverske proizvode, HP ograni¢eno jamstvo se primjenjuje samo na greske u izvr§avanju programskih naredbi.
HP ne jam¢i neprekidan rad ili rad bez pogresaka za bilo koji od svojih proizvoda.

HP ograni¢eno jamstvo pokriva samo greSke nastale kao rezultat uobi¢ajene uporabe proizvoda i ne pokriva druge
probleme, uklju€ujuci i one nastale kao rezultat:

a. Neispravnog odrzavanja ili izmjena;

b. Softvera, medije, dijelova ili pribora koje nisu HP proizvodi, niti su podrzani od strane HP;

c. Rada izvan navedenih uvjeta rada proizvoda;

d. Nedozvoljene izmjene ili zlouporabe.

. Za HP pisace, uporaba spremnika koji nisu HP proizvodi ili ponovno punjenih spremnika, ne utjece na jamstvo ili bilo

koji HP ugovor o podrsci korisnika. No, ako je gre$ka pisaca ili oste¢enje uzrokovano uporabom spremnika s tintom
koji nisu HP proizvod ili su ponovno punjeni ili im je istekao rok valjanosti, HP ¢e zara¢unati uobi¢ajenu cijenu
vremena i materijala utro$enih u servisiranju pisaca u otklanjanju iste greske ili oste¢enja.

. Ako HP zaprimi tijekom vazeéeg jamstvenog perioda obavijest o gresci u bilo kojem proizvodu pokrivenom HP

jamstvom, HP ¢e ili popraviti ili zamijeniti proizvod, prema nahodenju HP-a.

. Ako HP nije u moguénosti popraviti ili zamijeniti, ve¢ prema slu€aju, oste¢eni proizvod koji je pokriven HP jamstvom,

HP ¢e u razumnom vremenu po prijemu prijave o gre&ci, vratiti novac po prodajnoj cijeni proizvoda.

HP nece imati obvezu popraviti, zamijeniti ili vratiti novac dok korisnik ne vrati oSte¢eni proizvod u HP.

Svi zamjenski proizvodi mogu biti novi ili kao-novi, uz uvjet da imaju funkcionalnost koja je barem jednaka onoj
proizvoda koji se zamjenjuje.

HP proizvodi mogu sadrzavati preradene dijelove, komponente ili materijale koji su identi¢ni novim po ucinku.

HP ogranieno jamstvo je vazece u bilo kojoj drzavi, gdje se proizvod pokriven jamstvom, distribuira od strane HP-a.
Ugovori za dodatne jamstvene usluge, poput servisiranja na licu mjesta, mogu biti dostupni kod bilo kog HP servisa u
drzavi gdje HP ili ovlasteni uvoznik distribuira taj proizvod.

B. Ograni¢enja jamstva

DO MJERE DOZVOLJENE LOKALNIM ZAKONIMA, HP | NJEGOVI NEZAVISNI ISPORUCITELJI NE DAJU
NIKAKVA DRUGA JAMSTVA ILI UVJETE BILO KOJE VRSTE, IZRICITE ILI PODRAZUMIJEVANE, JAMSTVA ILI
UVJETE PRODAJE, ZADOVOLJAVAJUCE KVALITETE, TE PRIKLADNOSTI ODREDENOJ NAMJENI.

C. Ograni¢enja odgovornosti

D.

1.

2.

Do granice dozvoljene lokalnim zakonom, pravni lijekovi iz ovog Jamstva jedini su i iskljucivi pravni lijekovi za
korisnika.

DO MJERE DOZVOLJENE LOKALNIM ZAKONIMA, OSIM OBAVEZA IZRICITO NAVEDENIH U OVOJ
JAMSTVENOJ IZJAVI, HP | NJEGOVI ISPORUCITELJI NECE NITI U KOM SLUCAJU BITI ODGOVORNI ZA
DIREKTNA, INDIREKTNA, POSEBNA, SLUCAJNA ILI POSLJEDICNA OSTECENA, BILO TEMELJEM UGOVORA,
KRIVNJE ILI BILO KOJE DRUGE PRAVNE TEORIJE, ODNOSNO BILO SAVJETOVANI O MOGUCNOSTI
POSTOJANJA OVAKVIH GRESAKA.

Lokalni zakoni

1.

2.

Ovo Jamstvo daje korisniku odredena zakonska prava. Korisnik moze imati i druga prava koja se razlikuju ovisno od

drzave u Sjedinjenim Americkim Drzavama, od provincije u Kanadi, te od drzave na drugim mjestima u svijetu.

Do granice do koje je ovo Jamstvo u neskladu s lokalnim zakonima, ovo Jamstvo smatrat ¢e se izmijenjenim

glede postizanja dosljednosti s lokalnim zakonima. Pod takvim lokalnim zakonima, neka odricanja i ograni¢enja

odgovornosti iz ovog Jamstva se mozda ne¢e odnositi na korisnika. Primjerice, neke drzave u Sjedinjenim Americkim

Drzavama, kao i neke vlade izvan SAD-a (uklju¢uju¢i provincije u Kanadi), mogu:

a. Sprijeciti da odricanja i odgovornosti iz ovog Jamstva ogranice statusna prava korisnika (npr. u Velikoj Britaniji);

b. Na neki drugi nacin ograniciti odgovornost proizvodaca da namecu takva odricanja ili ogranicenja; ili

c. Dodijeliti korisniku dodatna jamstvena prava, odrediti trajanje podrazumijevanih jamstava kojih se proizvoda¢ ne
moze odredi ili omoguciti ograni¢enja u trajanju podrazumijevanih jamstava.

. UVJETI U OVOM JAMSTVU, OSIM DO ZAKONSKI DOZVOLJENE GRANICE, NE ISKLJUCUJU, OGRANICAVAJU

ILI MIJENJAJU, | DODATAK SU OBVEZNIM STATUSNIM PRAVIMA PRIMJENJIVANIM NA PRODAJU HP
PROIZVODA TIM KORISNICIMA.
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Informatiile confinute in acest document se pot modifica f&r& notificari prealabile. Toate drepturile rezervate. Este interzisa
reproducerea, adaptarea sau traducerea acestui material fér& acordul scris prealabil al companiei Hewlett-Packard, cu exceptia
cazurilor prevazute de legile privind drepturile de autor. Singurele garantii pentru produsele si serviciile HP sunt cele stabilite
expres prin certificatele de garanfie care insofesc aceste produse si servicii. Nimic din acest document nu trebuie interpretat ca
o garantie suplimentard. HP nu este raspunzator pentru nici o eroare sau omisiune tehnicd sau editoriald din acest document.

Cerinfe pentru alimentarea cu energie electricd Consum

y America de Nord Gama larga
Adaptor de Tensiune de intrare Frecventq de 9
alimentare intrare Nl Energie consumata| Stat Energie consumata
09572287 . specific . specific
(America de Nord) 120V c.a. 60 Hz Oprit 0,28 in wai Oprit 0,19 n wafi
0957-?288 y 100240V c.a. 50/60 Hz In repaus 49 Aspemfl.c In repaus 498 ﬂoeuﬂc
(Gama larga) in watfi in watfi
L specific o specific
La imprimare 9N wati La imprimare 973 wati

Mediu de functionare
Conditii de functionare recomandate
Temperatura: 15-35° C (59-95° F)
Umiditate: 20-80% UR

Norme legale

Numar de identificare in nomenclator

Pentru identificarea in nomenclator, produsul dvs. primeste un Numéar de model in nomenclator. Numérul de identificare in
nomenclator pentru acest produs este SNPRH-0807. Acest numdr de nomenclator nu trebuie confundat numele de marketing
(HP Photosmart A640) sau de produs (CCOO1A, CCO02A, efc).

Gasirea informatiilor

Pentru informatii despre instalarea imprimantei, consultati Ghidul Start Here (Start aici). Pentru informatii despre utilizarea
imprimantei, depanare, specificatii despre produs, note legale, de mediu si informatii normative suplimentare, descarcati
Ghidul pentru utilizator online de la www.hp.com/support.



Declaratie de garantie limitatd a imprimantei HP

Produs HP Durata garantiei limitate

Suportul software-ului 90 de zile

Imprimanta 1an

Cartuse de imprimare sau cartuse de cerneala Pana la golirea de cerneald HP sau pana la data de ,sfarsit al

garantiei” care este imprimata pe cartus, indiferent care dintre cele
doua cazuri apare mai intai. Aceasta garantie nu acopera
produsele cu cerneald HP care au fost reincarcate, refacute,
remediate, utilizate in mod neadecvat sau care au fost desfacute.

Capete de imprimare (se aplicd numai la produsele cu| 1 an
capete de imprimare ce pot fi inlocuite de utilizatori)

Accesorii 1 an, daca nu se specifica altfel

A. Domeniul garantiei limitate

1. Hewlett-Packard (HP) garanteaza clientului utilizator final ca produsele HP specificate mai sus nu vor prezenta defecte
materiale sau de executie pe durata specificata mai sus, durata care incepe de la data achizitionarii de atre client.

2. Pentru produsele software, garantia limitatad HP se aplica numai pentru imposibilitatea de a se executa instructiunile de
programare. HP nu garanteaza ca functionarea oricarui produs se va desfagura fara intreruperi sau fara erori.

3. Garantia limitatd HP acopera numai acele defecte care apar in urma utilizarii normale a produsului si nu acopera oricare alte
probleme, inclusiv cele rezultate din:

a. Intretinere incorecta sau modificare;

b. Software, suporturi, piese de schimb sau componente care nu sunt furnizate sau acceptate de HP;
c. Functionare in afara specificatiilor pentru produs;

d. Modificare neautorizaté sau utilizare necorespunzatoare.

4. Pentru imprimantele HP, utilizarea unui cartus care nu provine de la HP sau a unui cartus reumplut nu afecteaza nici garantia
pentru client, nici contractul de asistenta HP cu clientul. Totusi, daca functionarea necorespunzatoare sau defectarea
imprimantei se datoreaza utilizarii unui cartus de cerneala care nu provine de la HP, care este reumplut sau care este expirat,
HP va tarifa timpul sdu standard si materialele necesare pentru repararea imprimantei dupa acel esec in functionare sau acea
defectiune.

5. Daca in timpul perioadei de garantie HP primeste o notificare despre un defect al oricarui produs care este acoperit de garantia
HP, HP va repara sau va inlocui produsul defect, la alegerea facuta de HP.

6. Daca HP nu poate sa repare sau sa inlocuiasca, dupa caz, un produs defect care este acoperit de garantia HP, HP va restitui

pretul de achizitie al produsului, la un interval de timp rezonabil dupé notificarea defectului.

HP nu are obligatia sa repare, sa inlocuiasca sau sa restituie pretul pana cand clientul nu returneaza produsul la HP.

. Oricare produs inlocuitor poate sé fie nou sau ca si nou, cu conditia sa aiba o functionalitate cel putin egalé cu a produsului

nlocuit.

9. Produsele HP pot sa contind componente sau materiale reconditionate, cu performante echivalente cu ale celor noi.

0. Declaratia de garantie limitatd HP este valabila in toate tarile/regiunile in care produsul specificat in garantia HP este distribuit
de HP. Contractele pentru servicii suplimentare de garantie, cum ar fi service la sediul clientului, pot fi disponibile de la oricare
centru de service HP din tarile/regiunile in care produsul este distribuit de HP sau de un importator autorizat.

B. Limitari ale garantiei

N LIMITA PERMISA DE LEGISLATIA LOCALA, NICI HP SI NICI FURNIZORII SAI TERTI NU ASIGURA ALTE GARANTII SAU
CLAUZE DE ORICE FEL, EXPLICITE SAU IMPLICITE, LEGATE DE VANDABILITATE, DE CALITATEA SATISFACATOARE Sl
DE POTRIVIREA CU UN SCOP PARTICULAR.

C. Limitarile raspunderii

1. In limita permis& de legislatia locala, remediile din aceasté Declaratie de garantie sunt numai ale clientului si sunt exclusive.

2. IN LIMITA PERMISA DE LEGILE LOCALE, CU EXCEPTIA OBLIGATIILOR STABILITE SPECIAL MAI DEPARTE IN ACEASTA
DECLARATIE DE GARANTIE, HP SAU FURNIZORII SAI TERTI NU VOR FI IN NICI UN CAZ RASPUNZATORI PENTRU
DAUNE CU CARACTER DIRECT, INDIRECT, SPECIAL, ACCIDENTAL SAU PE CALE DE CONSECINTA, INDIFERENT DACA
SOLICITAREA ACESTORA SE BAZEAZA PE CONTRACT, PREJUDICIU SAU ORICARE ALTA TEORIE LEGALA SAU PE
FAPTUL CA POSIBILITATEA APARITIEI UNOR ASTFEL DE DAUNE A FOST ADUSA LA CUNOSTINTA HP SAU A
FURNIZORILOR SAl.

D. Legislatia locala

1. Aceasta Declaratie de garantie i da clientului drepturile legale specifice. Clientul poate sa aiba si alte drepturi care difera de la
un stat la altul in Statele Unite, de la o provincie la alta in Canada si de la o tara la alta in alte parti ale lumii.

2. Tn masura in care aceasté Declaratie de garantie este incompatibila cu legile locale, aceasta Declaratie de garantie se va
considera modificatd pentru a fi compatibild cu legile locale. Sub asemenea legi locale, anumite negari si limitari din aceasta
Declaratie de garantie este posibil s& nu se aplice clientului. De exemplu, in unele state din Statele Unite, precum si in alte
guvernari din afara Statelor Unite (inclusiv provincii din Canada), sunt posibile:

a. Excluderea negarilor si limitarilor din aceasta Declaratie de garantie care limiteaza drepturile statutare ale unui client (de ex.
in Marea Britanie);

b. inalte privinte se limiteaza posibilitatea unui producétor de a impune asemenea negari sau limitari; sau

c. Acordarea unor drepturi suplimentare clientului, legate de garantie, precizarea duratei garantiilor implicite pe care
producatorul nu le poate nega sau precizarea limitarilor privind durata garantiilor implicite.

3. TERMENII DIN ACEASTA DECLARATIE DE GARANTIE, IN LIMITA PERMISA DE LEGE, NU EXCLUD, NU
RESTRICTIONEAZA SAU MODIFICA, S| SUNT SUPLIMENTARI FATA DE, DREPTURILE STATUTARE OBLIGATORII
APLICABILE VANZARILOR DE PRODUSE HP CATRE CLIENTI.

© N
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Garantia producatorului HP
Stimate Client,
Mai jos am inclus numele si adresa entitatii HP care este responsabilé cu indeplinirea obligatiilor aferente Garantiei producatorului HP
in tara dvs.
Aveti drepturi legale suplimentare impotriva vanzatorului pe baza contractului de achizitie. Aceste drepturi nu sunt afectate de
Garantia producatorului HP. Va rugam sa contactati vanzatorul.
Hewlett-Packard Romania SRL
Bd. Lascar Catargiu nr. 47-53,
Europe House Business Center, Et 3,
Sector 1, Bucuresti






Print cartridge selection number Katalégové éislo tlacovej kazety

Izbirne stevilke tiskalnih kartus Homep Ha neuarawara kacera

Brojevi za odabir spremnika s tintom Numér de identificare a cartuselor de imprimare

Tri-color Trojfarebna Tribarvni tisk ~ Tpuuyserha  Trobojna tinta  Tricolor

Order genuine HP supplies at www.hp.com/buy/supplies
(availability varies by country/region)

Origindlny spotrebny materiél znac¢ky HP si mézete objednat’ na adrese
www.hp.com/buy/supplies (dostupnost sa lidi podl'a krajiny alebo oblasti)

Pristne HP-jeve zaloge narocite na www.hp.com/buy/supplies
(razpolozljivost je odvisna od drzave/regije)

Mopbuaitte opuruHanimn koncymatem Ha HP ot ye6 caitra www.hp.com/buy/supplies
(HaMMYHOCTTO € B 3aBUCMMOCT OT CTPAHATA,/ PerMoHa)

Na adresi www.hp.com/buy/supplies narucite autentiénu HP-ovu dodatnu opremu
(dostupnost ovisi o zemlji/podru¢ju)

Comandati consumabile originale HP la www.hp.com/buy/supplies
(disponibilitatea depinde de tara/regiune)
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